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— Soups | Zuppe e minestre —

HUSLEVES TEPETT MARHANYAKKAL,
TESZTAVAL ES ZOLDSEGEKKEL

Consommé with shredded neck of beef,
noodles and vegetables

Brodo con manzo sfilacciato, pasta e verdure

2990 Ft
(13.9)

TARKONYOS BORJURAGU LEVES
Veal ragout soup with tarragon
Minestra di vitello al dragoncello

2990 Ft
(1,7)

MARCIPANOS EPERKREMLEVES 2990 Ft
MANDULAS TUROGOMBOCCAL (7.8)
Marzipan strawberry cream soup Y
with almond cottage cheese dumplings

Zuppa di fragole al marzapane

con palline di fiocchi di latte

alle mandorle

DALATAK, ELGETELEX

— Salads and Starters | Insalate e paste —

LEROY BELSZINSALATA 8290 Ft
Tenderloin salad Leroy style (1,3,7,10)
Insalata di filetto di manzo

GRILLEZETT KECSKESAJT ) 4890 Ft
CEKLAS SALATAVAL, GRANOLAVAL (7.8)

ES CSIPKEBOGYO MARTASSAL (>
Grilled goat cheese with beetroot salad,

granola and rosehip sauce

Formaggio di capra alla griglia

con insalata di barbabietola rossa,

granola e salsa alla rosa canina

BUFALA MOZZARELLA 4690 Ft
KONFITALT KOKTELPARADICSOMMAL, @)
OLIVAMORZSAVAL ES BAZSALIKOMMAL

Bufala mozzarella with confit cherry tomatoes,

olive crumbles and basil

Mozzarella di bufala con pomodorini confit,

crumble di olive e basilico

CEZAR-SALATA 3690 Ft
Caesar salad (134,7,10)
Insalata Cesare

— PIRITOTT CSIRKEFALATOKKAL 5190 Ft
- with grilled chicken bites (13/4,7,10)
— con bocconcini di pollo

- FOKHAGYMAS GARNELAVAL 6090 Ft
- with garlic shrimps (1,234,7,10)
- con gamberi all'aglio

PADLIZSANKREM PIRITOTT PITAVA’L, 3390 Ft
PARADICSOMMAL ES LILAHAGYMAVAL (1,3,10)

Eggplant dip with toasted pita, ¥
tomatoes and red onions

Crema di melanzane con pita arrostita,

pomodorie cipolla rossa

Felhivjuk Kedves Vendégeink figyelmét,
hogy a szamla végosszege 14 % szervizdijat tartalmaz.
Dear Customers! Please note that we have an additional 14 % service charge.
Informiamo i nostri gentili clienti che il totale del conto include
il 14 % di costo del servizio.
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— Main courses | Secondi —

FUSZERES TEJFOLBEN PACOLT CSIRKEMELL 5990 Ft
RANTVA, BURGONYAPUREVEL (13,7)
ES BALZSAMOS SALATAVAL

Marinated and breaded chicken breast

served with mashed potatoes

and balsamic salad

Petto di pollo marinato in panna acida

alle spezie e fritto, servito

con insalata al balsamico

TANYASI RANTOTT CSIRKECOMB 5990 Ft
RIZIBIZIVEL ES HAZI CSALAMADEVAL (13,7)
Breaded leg of free-range chicken

with rice and peas,

with homemade mixed pickles

Coscia di pollo ruspante impanata

conriso ai piselli e con giardiniera

RANTOTT CSIRKEMA) 5990 Ft
PETREZSELYMES BURGONYAVAL, (1,3,7)
TEJFOLOS UBORKASALATAVAL

Breaded chicken liver

with parsley potatoes and cucumber salad

with sour cream

Fegatini di pollo con patate al prezzemolo

e insalata di cetrioli alla panna acida

ORIAS BECSI SZUZPECSENYEBOL, 7390 Ft
BAJOR BURGONYASALATAVAL (13)
Wiener schnitzel (pork tenderloin)

with Bavarian potato salad

Cotoletta di maiale alla viennese

con insalata di patate alla bavarese

CSIRKEMELL STEAK 6190 Ft
GREEN EGGBEN SUTVE, (3,10)
GRILLEZETT ZOLDSEGEKKEL

ES BAZSALIKOMOS AIOLIVAL

Chicken breast steak grilled in the Green Egg

with vegetables and basil aioli

Petto di pollo grigliato nel Green Egg

con verdure e salsa aioli al basilico

LAZAC STEAK TERIYAKIVAL, 9190 Ft
SZEZAMOLAJON PIRITOTT PAK CHOYJAL (1346,11)
ES TOJASOS SULT RIZZSEL

Salmon steak with teriyaki,

bok choy roasted in sesame oil
and egg fried rice

Trancio di salmone con teriyaki,
pak choi saltato in olio di sesamo
e riso fritto con uova

FOKHAGYMAS VAJBAN SULT GARNELA
ASZALT PARADICSOMOS SPAGETTIVEL
Shrimp fried in garlic butter

with sun-dried tomato spaghetti
Gamberi fritti nel burro all'aglio

con spaghetti ai pomodori secchi

6990 Ft
(1237)
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— Big Green Egg dishes —
Piatti al Big Green Egg

FASZENEN SULT KACSAMELL 7990 Ft
SAJTOS GRATINNEL (7)
ES ASZALT SZILVAS, FUSZERES CEKLAPUREVEL
Charcoal-roasted duck breast with gratin potatoes
and beetroot puree with dried plums

Petto d'anatra alla brace con patate al gratin

e pureé di barbabietola rossa con prugne secche

BACONBE GONGYOLT ANGUS RUMP ERMEK 8990 Ft
CHEDDAR SAJTOS, JALAPENOS (7)
PARAZSBURGONYAVAL

Bacon-wrapped angus rump medallions

with cheddar cheese

and jalapefo chargrilled potatoes

Medaglioni di scamone di Angus avvolte nel bacon,

con formaggio cheddar e patate alla griglia

con jalaperio

ANGUS STEAK (250 g)
Angus steak
Filetto di Angus

12990 Ft

Valaszthaté martasok
— Steak sauces | Salse per bistecche —

Szines-borsmartas (1,6,10) % ; BBQ sz6sz (6);
Tejszines gombamartas (7);

Chili sz6sz #% ; Sajtmartas (7)
Colourful peppercorn sauce; BBQ sauce;
Creamy mushroom sauce;

Chili sauce; Cheese sauce
Salsa di pepe misto; Salsa BBQ piccante;
Salsa di funghi e panna; Salsa di peperoncino;
Salsa di formaggio
990 Ft
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— Chef’s specials —

KACSAMA)J PATE, FUSZERES TOKMAG TORET, MAZSOLAKOMPOT, KALACS
Duck liver pate, spicy pumpkin seed crumbs, raisin compote, milk bread

« Borajdnlatunk: Dobogo Furmint (0,15 2590 Ft)

ERDEI GOMBAKREMLEVES, KENYERCHIPS, PESTOS WAGYU MARHA ,ROLETTI”
Creamy wild mushroom soup with bread chips, Wagyu beef rolls with pesto

5190 Ft
(1,3,7,8)

3390 Ft
(1,7,8)

« Borajdnlatunk: Kovdcs Nimréd Battonage Chardonnay (0,15 2630 Ft)

WOKBAN SULT ZOLDSEGES, CHILIS, MOGYOROS KACSAMELL

PIRITOTT UVEGTESZTA FESZEKBEN

6990 Ft
(1,4,56,9,14)

Wok fried duck breast, with chili, vegetables and nuts,

served in Chinese pasta bowl

« Borajdnlatunk: Mészdros Pdl Hidaspetre Cabernet Franc (0,151 2890 Ft)

BRANZINO FILE, FENYOMAGOS, ZABPELYHES CRUSTA, FOKHAGYMAS PARAJ,
RUSZTIKUS SULT BURGONYA, KAPRIS MAJONEZ

7390 Ft
(3:4.78)

Branzino fillet, pine nut and oat crust, garlic spinach, rustic fried potato,

caper mayonnaise

« Borajdnlatunk: Kreinbacher Juhfark (0,151 1970 Ft)

MANGOS, MARACUJAS MASCARPONEHAB GOFRIVAL ES KOKUSZCHIPSSZEL
Mango and maracuja flavored mascarpone mousse with waffle and coconut chips

ENTED
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2890 Ft
(13,7)

AJANLATUNK

— Gluten and lactose free dishes | Piatti senza glutine e lattosio —

FUSZERES EDESBURGONYA KREMLEVES 2990 Ft
KORIANDEROLAJJAL ES ZOLDSEGSZALMAVAL

Spicy sweet potato cream soup

with coriander oil and vegetable sticks

Vellutata speziata di patate dolci

con olio di coriandolo e bastoncini di verdure

CSICSERIBORSO LEPENYKEK
CEKLAS HUMUSSZAL

ES SOKMAGVAS GRANATALMAS SALATAVAL
Chickpea patties with beetroot hummus

and multi-seed pomegranate salad

Medaglioni di ceci con hummus di barbabietola rossa
einsalata di melograno ai mille semi

5990 Ft
8,11

+BISTRO” BRASSOI APROPECSENYE
Brassdi style pork tenderloin stew
Spezzatino di filetto di maiale alla Brassoi

5990 Ft

}h’/ Csip6s | Hot | Piccante gg Vegetarianus | Vegetarian | Vegetariano

WOKBAN SULT SZEZAMOS LAZACFALATOK 7190 Ft
CHILIS, MANGOS ZOLDSEGEKKEL (4,11)
Wok-fried sesame salmon bites

with chili mango vegetables

Bocconcini di salmone al sesamo

preparati nel wok

con verdure al peperoncino e mango

ERDEI GYUMOLCSOS PALEO DESSZERT 2990 Ft
Forest fruit paleo dessert 6)
Paleo dessert ai frutti di bosco

GLUTENMENTES PEKSUTEMENY
Gluten free bread roll
Panino senza glutine

890 Ft
(n

Leroy Classic
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— Garnish | Contorni —

PAROLT JAZMINRIZS
Steamed jasmine rice | Riso jasmine al vapore

1190 Ft

CSONAKBURGONYA 1190 Ft
Boat fries | Patatine a barchetta

BURGONYAPURE 1190 Ft
Mashed potatoes | Pureé di patate )
EDESBURGONYA HASABOK 2290 Ft
Sweet potato fries | Patate dolci fritte

WOKBAN SULT ZOLDSEGEK 2390 Ft

Wok-fried vegetables | Verdure saltate in wok (11)
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SALATAK

— Salads and pickles | Insalate e sott'aceti—

KOVASZOS UBORKA 1290 Ft
Fermented cucumbers | Cetrioli fermentati (1)
HAZI CSALAMADE 1290 Ft

Homemade mixed pickles | Sottaceti misti della casa

— Desserts | DOICI —

BROWNIE VANILIAFAGYLALTTAL, 2990 Ft
MANDULAVAL (13,7,8)
Brownie with vanilla ice cream

and almonds | Brownie

con gelato alla vaniglia e mandorle

BISTRO TUROS PALACSINTA 2990 Ft
HAZI BARACKLEKVARRAL (13,7)

ES HABCSOKKAL

Bistro cottage cheese pancake

with homemade apricot jam and meringue
Crepe ai fiocchi di latte

con marmellata di albicocche e meringa

UBORKASALATA 1290 Ft
Cucumber salad | Insalata di cetrioli
PARADICSOMSALATA 1290 Ft
Tomato salad | Insalata di pomodoro

INSALATA MISTA 2390 Ft
Insalata mista | Insalata mista

CSOKISZUFLE RUBY CSOKIVAL 2990 Ft
ES PISZTACIAFAGYIVAL (137.8)

Chocolate soufflé with ruby chocolate
and pistachio ice cream | Soufflé al cioccolato
con cioccolato rosa e gelato al pistacchio

GESZTENYES POHARKREM

BAILEYSES MEGGYEL

ES CSOKIS PISKOTAMORZSAVAL
Creamy chestnut dessert in a glass with
Baileys cherries and chocolate sponge crumbs
Crema in tazza alle castagne con ciliegie al Baileys
e briciole di pan di spagna al cioccolato

2990 Ft
(137)

ETELALLERGENEK: 1. Gluténtartalmu gabonafélék, 2. Rakfélék, 3. Tojas, 4. Hal, 5. Féldimogyoré, 6. Széjabab, 7. Tej, 8. Diéfélék,
9. Zeller, 10. Mustar, 11. Szezammag, 12. Kén-dioxid és szulfitok, 13. Csillagfiirt, 14 Puhatesttiek (kagylo, tintahal, polip)
Konyhankban gluténtartalmu ételek is késziilnek, ezért gluténmentes ételeink, minden igyekezetiink ellenére,
nyomokban glutént tartalmazhatnak.

ALLERGEN INFORMATION: 1. Cereals containing gluten, 2. Crustaceans, 3. Eggs, 4. Fish, 5. Peanuts, 6. Soybeans, 7. Milk,
8. Nuts, 9. Celery, 10. Mustard, 11. Sesame seeds, 12. Sulphur dioxide and sulphites, 13. Lupin, 14. Molluscs
We also prepare dishes that contain gluten; therefore, despite all our efforts, the gluten-free dishes may contain traces of gluten.

ALLERGIE ALIMENTARI: 1. Cereali contenenti glutine, 2. Crostacei, 3. Uova, 4. Pesce, 5. Arachidi, 6. Soia, 7. Latte, 8. Frutta a guscio,
9. Sedano, 10. Senape, 11. Semi di sesamo, 12. Anidride solforosa e solfiti, 13. Lupini, 14. Molluschi
Nella nostra cucina prepariamo piatti che contengono glutine percio anche i piatti senza glutine possono contenere tracce di glutine.

7 1123 Budapest, Alkotas utca 53. (MoM Pa'|"k) | Tel.: (+361) 487-5418 /
Uzemeltetd: L'roy Bistro KFT. | Konyhaféndk: Zorvan Réobert | Uzletvezetd: Takacs Balazs és Koniorczyk Abel

Felhivjuk Kedves Vendégeink figyelmét, hogy fél adag étel rendelése esetén az ar 65%-at szamitjuk fel.
Please note that by ordering a half-size dish you will have to pay 65% of the price.
Informiamo i nostri gentili clienti, che nel caso di ordinazione di mezza porzione, viene addebitato il 65% del prezzo interno.

Elviteles rendelés esetén, tételenként 300 Ft csomagolasi dijat szamitunk fel!
Please note that by ordering for take away you will have to pay 300 HUF / box!
Conto supplementare di 300 HUF / pacco in piu sul conto per il transporto!

Araink forintban értendék és az afat tartalmazzak.
Prices are in HUF, including the VAT. | I prezzi sono espressi in HUF, IVA inclusa.



